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j O X ADJUNTO desenho, onde Saavedra
j] I» Machado pds a exactidio e deli-
20 0 0 cadeza que costuma pdr em todos
os trabalhos que executa para o Museu Etno-
logico, representa uma cérna pertencente ao
mesmo Museu. Cérna tem neste caso a signifi-
ca¢do de recipiente feito de um segmento de
chifre de boi, de 0™,15 a 0,20, plus minus,
de altura, com fundo e tampa de cortica, e
a superficie muitas vezes cheia de lavores ar-
fisticos, como aqui: serve principalmente para
conter azeitonas, mas pdde conter carne de
porco, e outros mantimentos, e servir de vaso
de beber. Utilizam-na os pastores e trabalha-
dores do Alentejo quando vio parao campo. !

A presente c6érna foi feita por um pegureiro.
Passarei a descrevé-la.

Considerando-a emborcada, distinguem-se
nela, alem de uma faxa rendada que a cinge
em quasi todo o bordo do bocal, sete seccdes
longitudinais, sendo tres d’elas mais largas que
as quatro restantes: uma das referidas secces
maiores domina o dorso, e as outras duas ocu-
pam a parte mais curva do vaso. Na seccdo

! Agora sé trato do Alentejo, e nio de oufras pro-
vincias onde se usam recipientes semelhantes. Em
Tras-os-Montes, por exemplo, ha d’estes artefactos
tambem ornamentados: em Valpagos chamam-lhes
galhas (a palavra galha esté para galho, como cdrna
para cérno), e 14 obtive um exemplar em 1915 para
o Museu Etnologico. — Cérna tem outras acepgdes,
uma das quais veremos adiante.

que domina o dorso vé-se uma planta, prova-
velmente herbacea, de cujo caule partem ra-
mos com folhas e flores, para a direita e para
a esquerda; o proprio caule ergue-se entre
duas plantas baixas, tambem providas de flo-
res e folhas. Das outras duas seccBes maiores,
uma, 4 esquerda do observador, é muito com-
plicada: ha nela flores, coracdes, ornatos de
férma de renda, uma data (<1884»), e dois
quadrupedes (c3o e burro), cada um pousado
em sua base triangular. A terceira sec¢io maior,
a direita do observador, compde-se de um vaso
cordiforme, de que parte uma planta (herva)
atravessada por outra data («1878»), e ladeada
de ornatos de varias especies (coracio, estre-
las, folhas, rosetas efc.). As seccdes menores
ficam entre as maiores. Duas estio assim dis-
postas: uma, 4 direita da do dorso (ou esquerda
do observador), formada de uma serie de seis
rosetas, tangentes duas a duas; oufra, 4 es-
querda (direita do observador), formada de dez
circunferencias, que se cortam entre si, e abran-
gem ramos e rosetas, pousando a circunfe-
rencia do fundo no bérdo de um vintem de
«D. LUIZ I REI DE PORTUGAL». As duas secgoes
menores de que falta falar estdo contiguas,
e ficam entre as sec¢Bes maiores da parte cur-
va da corna: uma d’elas compde-se de uma
linha ondulada em cujas curvas (oito) se abri-
gam rosetas; a oufra, a mais simples de todas,
é formada de depressGes triangulares dispos-
tas 4 moda de cruzes da ordem de Cristo. Nos
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vazios deixados pelos ornatos principais inter-
calou por vezes o artista ornatos secunda ios
No desenho a cérna mostra-se longitudinal-
mente em quasi metade da sua superficie.

Ja na Rev. Lusitana, 11, 33, me referi a ana-
logas cérnas artisticas, e no Arch. Port., XVII,
288, est. 11 e 11, e XIX, 390, est, 1 e 11, pu-
bliquei quatro, tambem desenhadas por Saa-
vedra. Visto que o Archeologo s6 costuma
andar por m3os de especialistas de cousas an-
tigas, entendo que, publicando na A/ma Nova
mais uma cérna, tornarei conhecido de ouiro
circulo de leitores um curioso espécime de arte

"popular e etnografia, que nem todos conhece-
rdo: e assim respondo ao amavel convite que
a redac¢do do jornal me dirigiu.

Como nas outras cérnas publicadas, tambem
nesta os temas foram tirados da observacdo
da vida quotidiana (cdo de gado, burro) !, da
Natureza (plantas, astros), do sentimento (co-
racdo), da fantasia (ornatos geometricos e ou-
tros): o autor combinou tudo, ou conforme ja
vira fazer aos seus companheiros, pois nota-se
sempre nestes trabalhos pastoris certa tradi¢do
ou convengdo artistica, ou conforme o espaco
de que dispunha. O desenho, que é tracado a
canivete, estd feito com mao firme; as folhas,
as flores, os coragBes sdo estilizados, mas com
regularidade, por assim dizer, geometrica. Ape-
sar da demasiada rigidez que um anatomico
descobrird na cabeca régia que ocupa o anverso
da moeda, quem ndo admirard a variedade dos
restantes ornatos da cérna, e a profusdo e si-
metria com que o entalhador os distribuiu por
toda ecla? Nestes ornatos predomina a Natu-
reza vegefal: parece que o pastor se inspirou
principalmente nas multiplas hervas e flores
que na Primavera pintalgam a vasta campina
alentejana e ddo a quem as comtempla a im-
pressdo de que tem estendidos diante de si ta-
petes tdo lindos como os de Arraiolos. ?

1 Cio e burro acompanham freqiientemente o pas-
tor do Alentejo. O cio guarda-o a ele e ao gado, o
burro serve para 4s vezes levar no dorso uma cria
nova ou doente, para acarretar comedorias de um
local para outro, etc.

2 As vezes a inspira¢io na Natureza é sé indirecta:

Dos elementos decorativos da cérna sé in-
sistirei num, a moed a, por ser o menos vul-
gar, com quanto n@ao raro. Ao «cora¢do» con-
sagrei umas palavras nO Archeologo Portu-
gués, XIX, 399-400 !; relativamente a outros
elementos decorativos disse algo no Esfudo
Ethnographico, Porto 1881, p. 34 ss, e jun-
tei materiais nas Religides da Lusitania, I1l,
588-589, 598 (nota) e 607.

As moedas, além da sua significacio eco-
nomica e historica, podem ter ao mesmo tempo
merito estetico. A numismatica dos' Gregos en-
cerra a este respeito verdadeiras maravilhas,
sempre depois imitadas, pelos Romanos e pe-
los modernos, mas nunca excedidas. Por causa
de serem obras de arte, as moedas aprovei-
tam-se muitas vezes como addrno, — moedas
verdadeiras, ou imitagbes —, pratica que pro-
vém da antiguidade. Em varios museus de
Franca, Alemanha, Inglaterra etc. tenho visto
aneis antigos com moedas romanas ou bizan-
tinas incrustadas neles, e tenho visto moedas
romanas que serviram'de medalhas e de or-
natos de colares. Para ndo alargar demasiada-
mente este artigo, ndo exponho aqui as notas
que tomei; péde porém o curioso consultar o
Catalogue of the jewellery, Greek, Etrus-
kan and Roman, do Museu DBritanico, Lon-
dres 1511, pp.316-318; as Annales de [a Soc.
Arch. de Bruxelles, XXI, 66; Mowat, De
quelques objels antiques incrustés de mon-
naies, Paris 1889; Regling, Numismatische
Litteratur, 1903-1904, p. 16; Cazurro, Terra
sigillata, p. 29. Dos visitantes do Gabinete
Numismatico da Biblioteca Nacional de Paris
é bem conhecida a magnifica taga de Rennes,
guarnecida de <«aureosy. Contribue para este
aproveitamento das moedas, a par com o va-
lor artistico, tambem por vezes o valor real.
Por isso nas Pandectas ou Digesto, liv. VII,

assim certos pastores copiam, por exemplo, as flo-
res que estio estampadas em lengos; porém nio
ha diivida que eles reproduzem tambem flores do
campo e do jardim (d'alandro, de saramago, de es-
teva, rosa 0’Alexandria, cravo etc.)

! Se eu desenvolvesse a materia que tratei con-
densadamente nessas duas paglnas, poderia formar
longo artigo.
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tit. vi1, se fala de moedas pro gemmis, «co-
mo joias». Nos tempos modernos nio sé ser-
vem de enfeite corporal etc. moedas que es-
tdo féra de uso, mas moedas correntes: nio
faltam alfinetes, pendentes, botdes, com elas,
sobretudo com as de metais preciosos. O ga-
nadéro alentejano que esculpiu a cérna nio
fez pois mais do que conformar-se com usos
seculares ; vendo qne nio podia embutir no
vaso um pinto d’ouro, contentou-se com repro-
duzir nele o anverso de uma vulgar moeda de
cobre que por acaso trazia no bolso. !.

Depois de falar da decoragio da cérna, fala-
rei agora da aplicacdo geral que a substan -
cia de que esta é feita tem tido como re-
cipiente ; restringir-me-hei porém o mais pos-
sivel, por causa da extensio que 0 meu artigo
vai tomando.

No reino de Damute ha «boys muy grandes
e mansos ; tem grandissimos cornos, dos quaes
usdo os moradores d’esta terra em logar de
cantaros de servico, e levam alguns mais de
meyo almude».* O rhytén dos Gregos, pela
sua férma, devia ser na origem um chifre, pois
que os Gregos se serviam primitivamente de
chifres de boi como vasos de beber. ® A essa
palavra, na férma deminutiva, corresponde em
latim rhytium. Horacio fala de uma almoto-
lia de corno, que pesava duas libras: corniz. .
bilibri. * Do uso do chifre como vasilha nos
povos barbaros da Europa antiga ddo0-nos mui-
tas noticias os autores classicos. * Em especial

! Assim como fazem isto, tambem os pastores pre-
param Discos de madeira em que imitam perfeita-
mente moedas, — anverso e reverso ; estes discos
servem Oe pendentes de cadeias de relogio (ha um
no Museu Etnologico). Vem a proposito acrescentar
que no Sul os trabalhadores (nio tanto por atavio,
como por utilidade pratica) sequram nio raro o es-
pigdo das foices com moedas de cobre pregadas no
cabo, — costume que jd encontrei mencionado em
um autor nosso do sec. XVIIL.

2 Fr. Jodo dos Santos, Ethiopia Uriental, liv. 4.°,
cp. 2, ed. de 1609, fls. 103.

3 Dict. des antig. de Daremberg & Saglio, s. v.,
<cornucopias.

4 Sat., 11, 2, 61.

5 Vid. o Lexikon de Schrader, s. v. <Horn>, onde
elas se acham coligidas.

vigorava esse uso nos Germanos, e d’eie nos
falam as lendas e tradi¢Ges medievais dos mes-
mos. * Em tempos modernos, a nossa propria
etnografia (para eu ndo sair de casa a colher
mais exemplos) nos ministra varios documentos
comparativos. Em Mertola os trabalhadores que
vdo para 0 campo levam azeite e vinagre em
dois enormes chifres,e 0 mesmo fazem os «quin-
teiros» da Covilhdi quando vdo dar dias fora;
no primeiro caso os chifres chamam-se cérnas
(d'onde a expressio «aviar as cérnas»), no se-
gundo azeiteiros. A palavra azeiteiro apli-
ca-se em Avis a um chifre que serve para con-
ter azeite e vinagre, e em Obidos, e igualmente
na Covilh3, a outro em que os «carreiros» le-
vam azeite e sébo com que untam os eixos dos
carros, para estes ndo chiarem. Do uso do sébo
provém o nome Sebeiro, sinonimo de azeiteiro
(tambem em Obidos). O costume de levar sébo
e azeite para untar os eixos dos carros existe,
como é natural, em muitas partes, e 4 entrada
das povoacdes 18-se por vezes um aviso alite-
rado que se relaciona com ele: cale o carro.
Quando digo que uma palavra ou um costume
existe numa terra, ndo quero dizer que sejam
s6 de 14, mas que foi l4 que colhi as minhas
informacdes. Em Viseu e no Alto-Minho (Perre
etc) os romeiros e os feirantes levam vinho
num chifre de boi, pbsto com uma correia a
tiracolo. Em Estremdz usa-se 4s vezes um copo
de beber feito de chifre de boi, com leves en-
feites. Na Beira-Alta e em Mertola formam-se
coleccdes de copos de diferentes dimensdes en-
caixados uns nos outros, — para comodidade
do transporte; em Mertola o iiltimo da cole-
ccdo serve de saleiro, e tem uma tampinha.
Omito a mencdo de outros utensilios : frasco,
canudo de agfidias, polvorinho, patife (para ta-
baco) etc. — Se, pela decoracdo, a cérna que
serviu de assunto ao meu estudo tem compa-
nhia antiga e extensa, tambem, como vaso ou
recipiente, ndo a tem inferior no que toca 4 ma-
teria prima.

Campolide, 12 de Abril de 1916.

J. LeitE pE VASCONCELLOS.

! D. Cecilia Branco in Rev. Lusitana, 1, 296,
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ARTISTAS DE PORTUGAL

SUBSlDlOS PARA A HlSTORlA DA @ o 006
Q 0 ARTE PORTUGUESA CONTEMPORANEA

Q’ @ e (ANALYSE, CRITICA E BIOGRAPH[A) @ (0] @

Qcmommoo=c
| l o iniciar, com a collaboragao critica de

I Luis Chaves, os meus estudos biogra-
I phicos dos artistas portuguéses con-
Oe=sa=a=oty temporaneos, nao tenho outro fim que
nio seja o de por um lado prestar um servi¢o, em-
bora modesto, 4 Arte do meu pais, e por outro dar
comego a um trabalho para mim a um tempo alta-
mente agradavel e espiritual, que é o de colligir
pouco a pouco as biographias dos artistas que tém
contribuido com o seu esforco para o engrandeci-
mento da Arte Portuguésa.

S3o ja conhecidas, ndo s6 dos estudiosos da es-
pecialidade, mas ainda do publico que se interessa
por assumptos de Arte, a obra e a biographia da-
quelles que sio hoje justamente considerados os
mestres da nossa pintura ; mas, o que nio existe, e
essa lacuna o nosso esfor¢o pretende preencher, é
um trabalho subsidiario, mais ou menos completo,
onde se encontrem reunidos nio sé os estudos bio-
graphicos e criticos d0s Mestres, mas ainda identi-
cos estudos correspondentes a produccio de Arte
de cada um dos artistas das geragoes modernas. E
serd, creio, ndo sé de utilidade, mas de absoluta jus-
tica, tornar conhecido o labor artistico dos artistas
novos, daquelles para quem a Arte nunca foi um 9i-
vertimento infantil, um passatempo frivolo, uma es-
travagancia exotica, mas sim a preocupagio de sem-
pre, aquella Arte que s6 consegue realizar-se com
o estudo aturado e productivo, alliado ao sentimento,
Arte colhida directamente na interpretagio sincera
0a Natureza e da Vida, e ainda, a mais transcen-
dente, na Emotividade e no Sonho.

Sabendo hoje, e bem, quanto o nosso trabalho
nos custa, nao somos tambem 9’aquelles que, sem
motivo, desdenhemos do trabalho dos outros, e por
esse facto é-nos até muito grato lembrar aqui, no
momento Je dar comeco a estes despretenciosos
subsidios, quanto de valioso deve jd a Arte Portu-
quésa, no campo critico, ao fallecido escriptor Ra-
malho Ortigdo, ao Dr.José de Figueiredo, ao Pro-
fessor Henrique de Vilhena, a Antonio Arroyo, a
Joaquim de Vasconcellos e poucos mais ; no jorna-
lismo, a Oldemiro Cesar, a Forjaz de Sampayo, a
Santos Vieira, a Silva Passos, a Aquillino Ribeiro, a
Hermano Neves, a A. Bustorff, a Matheus Moreno
e a outros que, nas suas chronicas, artigos e noti-

+

Introduccéo

cias, tanta vez se tém interessado pela causa d0s
artistas, e em geral aos que, de qualquer forma,
ainda a mais modesta, tenham contribuido para que
seja lembrada a Arte Nacional. E n3o é, como que-
rem alguns, tdo pobre a nossa Arte que se nio pos-
sam contar nella nomes gloriosos, como os de Nuno
Gongalves, Christovam de Figueiredo, Sanches Coe-
lho, Domingos Sequeira, Silva Porto, Alfredo Keil
e tantos mais. Nao é ella t3o pobre de energias que
nos nao mostre ainda hoje o poder ascendente e
creador 0o grande mestre Columbano, a pintura
forte e tdo portuguésa de MalhOa, a produccio tdo
requintademente artistica de Antonio Ramalho, as
telas tdao cheias de cor e de luz de Carlos Reis, a
paysagem fecunda, technicamente perfeita e emo-
cional d0 grande pintor Sousa Pinto, os trabalhos
Oe restauro tdo cheios de religiosidade de Luciano
Freire e ainda algumas bellas pinturas de Arthur
Loureiro, de José de Brito, de Salgado e Antonio
Carneiro, que é tambem um extraordinario desenha-
dor, e de Roque Gameiro, o expressivo aguarelista.

Enveredando para a asculptura e para a archite-
tura, quantos nomes dignos tambem da nossa admi-
ragio, 0esde o de Machado de Castro ao de Soares
00s Reis, desde o oe Teixeira Lopes ao de Costa
Motta, e os dos architetos Andrade, Rosendo Carva-
lheira, Ventura Terra, Raul Lino, Norte Junior, Ter-
tuliano e tantos outros ! No Humorismo, quanto foi
grande esse Raphael Bordallo, quanto foi origina-
lissimo esse Celso Herminio, quanto gracioso e de-
licado Francisco Teixeira, quanto ainda hoje fes-
tejados Valenga e Leal da Camara! E alongando a
série, avan¢ando mais, vindo até a geragdes novas,
quantas affirmacoes de talentos fortes, quantas es-
perancas gloriosas para a nossa Arte ! Povoam ain-
0a a nossa saudade nomes como oS desse grande
torturado que foi Ricardo Ruivo e desse delicado
paysagista que se chamou Dias Serra. Actualmente,
Constantino Fernandes, Adriano de Sousa Lopes e
Alves Cardoso constituem sé por si uma trindade de
temperamentos artisticos de subido valor, todos na
plena p6sse dos seus processos technicos e dirigin-
00-se a passo firme, no caminho 00 [deal. Depois
Saude e Trigoso, 0 primeiro mantendo sempre a sua
maneira tio pessoal de pintar, o segundo considoe-
rado com justica, com Lyster Franco, um verdadeiro
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artista da paysagem, o mais talentoso interprete das
bellezas do Algarve. i

Dos aguarellistas, ndo devem ficar esquecidos
dois dos maiores : Alberto Sousa, que tem sido um
incansavel documentador da nossa Terra e um pri-
moroso illustrador, e Alves de S4, o delicadissimo
poeta dos poentes.

Um pintor de altissimo valor, que nos ultimos zn-
nos se tem feito notar, é Martinho da Fonseca; elle
tem sabido alliar, a uma orienta¢do consciente, uma
technica pessoalissima e uma emotividade fora do
commum. Qutro pintor original e dos que mais va-
lem é o paysagista Armando de Lucena; e cheios
O0e mocidade e de real talento sdo tambem o0s pin-
tores Alfredo Migueis, Henrique Franco, Araujo,
Bonvalot, Jodo Reis, Romero, Andrade, Lacerda,
Avyres, Adriano Costa, Bentes, Dordio Gomes, Ren-
da, Henrique Pimenta, Constancio, Saméra Barros,
Carneiro, Oliveira, Manta e Ruy Vaz. Na escultura,
Costa Motta sobrinho, Francisco dos Santos, Anjos
Teixeira, Maximiano Alves, Raul Xavier e Ernesto
oo Canto.

Finalmente, fechando a serie, abrindo clareiras
nessa extensa floresta de Sonho, que é a Arte, procu-
rando, cheios de fé, desvendar-lhe novos segredos,
lembram-nos ainda os nomes illustres d0s pintores
Manoel Jardim e Eduardo Viana, e tambem os de

EXTRANGEIROS

. AMIGOS DE

alguns desenhadores humoristas de creditos solida-
mente firmados, como Christiano Cruz, grande ar-
tista da linha, Emmerico Nunes, documentador gra-
cioso e leve de scenas familiares, Hypolite Collomb
o artista illustre, grande na modestia e no talento, e
Stuart Carvalhaes, rigoroso e sentido interprete dos
revoltados e d0s que soffrem.

Sabidos os fins, que me levaram a escrever estas
linhas, e que servem de introducgdo aos «Subsidios
para a Historia da Arte Portuguésa Contempora-
nea», agradeco a Luis Chaves a sua cooperagio. E’
ella a {inica cousa que no trabalho ficard valendo.
Pela minha parte, ndo pretendo com os meus estu-
dos biographicos receber os aplausos de ninguem,
nem do publico, nem dos artistas a quem sdo espe-
cialmente dedicados. Julguei simplesmente com este
trabalho, como ja disse, prestar um pequeno servigo
4 Arte do meu pais, e satisfazer uma das minhas
necessidades espirituais. Porque de resto, publico e
artistas sdao homens e eu prefiro quasi sempre ao
seu convivio a soliddo das charnecas aridas e d0eso-
ladas. ..

J. Saavepra MacHADO.

No proximo n.° principia esta sec¢ao com o estu-
90 critico e biographico de MarTinHO DA Fonseca.

PORTUGAL ::

Mr. W. A, BENTLEY
Direclor da revista ingleza «Portugals
(Des. de Saavedra Machado)

M. EMILE CARP
Grande industrial francés
Nes. de A, M. d’Oliveira)
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florindo o ar, onde passa,
dos lirios da sua alvura,
das rosas da sua graga. ..
Quando 4 tardinha ela segue,

grave no modo risonho,

enche de encanto a aldeia,

doira a aldeia de sonho...

Sé vestidinha de chita,

de chaile airoso, em cabelo,
é uma violeta! Que graca

a sua franca em novelo!

E assim vestida, assim linda,
risonha assim 4 tardinha,
tem um ar suave e estranho
de princésa pobresinha. . .

A candura do seu vulto
orvalha o ar de frescura,

— fonte num verde rosal

a borbulhar viva e pura. ..
Sorri, e na sua boca,

que em botdo um céo traduz,
vdo borboletas doiradas
batendo as asas de luz. ..

E linda e pobre, parece,
quando ela passa entre as mais,

A

— Entre essas que trajam sedas ‘
e ostentam finos rocaes... —

que um luar divino a veste

e as suas chitas singelas

sio um mante de agucenas,

um manto feito de estrelas. - .

T30 portuguésa na graga,

0 seu encanto semeia

rosas e lirios do val’

pelas ruas da aldeia- . .

Tudo a conhece e lhe fala:

cada flér e cada ninho.. .

— Que esbelta! — dizem-lhe os choupos...
— Como é linda! — o rosmaninho !

Um encantado crepiisculo

anoitece em seu olhar.. .

Vae-se este enchendo de estrelas. . .
Nele ha pombas a noivar. . .

E um luar de Aparicdo

lhe jasmina o vulto etéreo. . .

Para a alma ela é um sonho,

e para a vista um mistério!

Poz-se o sol. — Ave-Marias. - .
" Saudosamente a voar,

as irmans, (as andorinhas. . -)
recolhem, como ela, ao lar. ..

E quando ao longe se oculta

seu vulto de claridade,

quem a viu sé entdo sente

que o sol se poz... Que saudade!

: BERNARDO DE PASSOS:
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{Desenho de Saavedra Machado)

A Estrada
sem
fim
(illuminure para D. Quichete)

i RIS
';, % rouxeste a rosa ¢ o lyrio do Sol-Posto
|

l 4 € 0s Vvasos imperiaes da Tarde viste,
Swwwwse® mas inda vens mais cheio de desgosto

¥%%%§

e 4
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pelo eterno caminho infindo e triste.

Mostras sobre teus hombros descomposto
o manto medieval que ndo resiste

4 soberba realeza de teu rosto,

ao aprumo de tua langa em riste.

’ E 4 proporcdo que fores de Toledo
a Sevilha, de Saragossa a Tassos
augmentard, no espago, teu degredo

’ ¢ o teu descjo, assim, serd tdo forte,
prisioneiro fatal dos proprios passos
que ainda caminhards além da morte .

Do Livro do Amor, a sair.

: RONALD DE CARVALHO :

|
|
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POETAS E ESCRITORES NA INTIMIDADE

Eca de Queiroz revelado por uma ilustre senhora de sua familia e intimas
relacdes, — a distinta escritora D. Conceicéio d’Eca de Mello

ECA DE QUEIROZ

oMo ji disse, Eca de Queiroz traba-
C lhava sem se sentar 4 meza.
———— O que pela primeira vez lancava
ao papel, era depois muitas vezes emendado,
e até mesmo nas primeiras provas algumas
vezes completamente refundido.

E’ que no grande espirito do romancista ha-
via uma verdadeira séde de perfeicdo, e o seu
ideal artistico era tao levantado que raras ve-
zes o trabalho o attingia na primeira forma.

Depois da sua morte algures vi escripto nio
ter o mestre espontaneidade, e o seu trabalho
moroso sé com difficuldade produzir.

Que deploravel confusio!

Eca de Queiroz, compunha, creava com gran-
de facilidade, mas, saida a estatua do bloco, o
artista apaixonado pela férma, retocava-a até
lhe sair das mios perfeita. Era esse trabalho,
ao qual chamarei complementar, que the levava
tempo infinito, e tornava morosa a finalisacio
de qualquer obra. A fabulacio de um conto,
de um romance, essa creava-a completa um
lampejo do seu génio. Quantas vezes, até a con-
versar isso acontecia! A sua palavra quente,
colorida, fazia surgir ante os nossos olhos des-
lumbrados uma creacio perfeita. Lembro-me
ter-se dado um d'esses factos uma noute, em
Neully. A conversa corria ligeira, borboleteando
de um para outro assumpto, quando, nio me
lembra quem, acertou fallar na rua Auber.

— Nunca esqueco essa rua, disse Eca de
Queiroz, levantando-se,— foi ahi que uma noute

encontrei a morte
Mo

— Sim, respondeu promptamente ao nosso
gesto interrogativo, e comecou narrando como,
voltando da Opera para a rua Auber, déra de

cara com uma mulher alta, esqueletica, envolta
em umas roupas negras.

A historia éra simples e poderia resumir-se
em poucas palavras; mas o romancista acor-
ddra, e muito naturalmente narrou-nos a aven-
tura. Um interessante conto 4 Hoffman que
nos teve suspensos dos seus labios e nos fez
passar 4 flor da pelle o delicioso arrepio de
terror.

Parece-me ser isto sobeja prova de que Eca
de Queiroz n3o precisava de longo tempo para -
architectar uma situa¢do, ou crear uma perso-

nalidade.

*
* *

A respeito de Racine tem-se dito e escripto
tudo quanto rasoavelmente se pode dizer e es-
crever, mas esse aturado estudo tem incidido
mais sobre o homem do que sobre o escri-
ptor.

As suas relacSes de amisade, os seus amé-
res, o valimento que teve com os grandes da
sua época, os revezes soffridos n’esse valimento
e amisades, em fim, tudo quanto pode tornar
conhecido o homem e o seu tempo, tem sido
estudado com escrupulo, analysado cuidadosa-
mente e patenteado ao publico de forma que
o conhecemos hoje como se comnosco tivesse
vivido.

Isto em quanto ao homem, n3o acontecendo
porem o mesmo se falamos do escriptor.

A sua obra ainda hoje é interpretada tio
diversamente como quantos sio os leitores.

Seria mesmo curioso compendiar as opiniGes
de todos os seus criticos, e tirar da reunido de
todas essas analyses um largo estudo da obra
do poeta.
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Querem alguns que a obra de Racine seja

" o resultado da sua fé religiosa. Effectivamente,

bem estudado o homem, cuidadosamente pres-
crutado o seu sentir religioso, essa opinido im-
poe-se.

Racine era jansenista, e o jansenismo cifra-.
se na lucta da vontade contra as paixdes, sendo
a primeira sempre vencida.

G. Larroumet, o escriptor que talvez melhor
tem estudado a obra de Racine, é d'essa opi-
nido, e alguns dos seus argumentos parecem-
me concludentes:

O jansenismo, diz elle, tem o seu ponto de
partida, no dogma do peccado original : A na-
tureza humana viciada pela culpa dos nossos
primeiros paes, é fundamentalmente m4. Deus
vindo ao mundo resgatou essa falta original,
mas para que 0 homem se salve & preciso que
a graca venha em auxilio da purificacio do
baptismo; mas a graca é difficil de obter, e
Deus d4-a a quem quer, sendo o numero dos
eleitos limitado.

Jansenius ndo admittia que o homem pudesse
pela for¢a da vontade vencer as suas paixdes;
d’ahi a negacio do livre arbitrio.

As heroinas de Racine, mais humanas do que
as de Corneille, todas sdo vencidas pelas pai-
x0es:

Oreste e Hermione n3o sio maus, mas a pai-
%30 do amor leva-os ao assassinio, 4 loucura
e ao suicidio. Nero é mau; a paixio forna-o
feroz. Phedra lucta valentemente contra o amor
que a assoberba, mas, falta-lhe a graca e suc-
cumbe.

A obra de Racine sé agora comeca a ser
estudada, n3o digo no seu valor litterario, que
esse de ha muito lhe era reconhecido, mas no
seu valor documental, que por muito tempo lhe
foi negado.

O grande poeta foi por muitos tomado ape-
nas por um maravilhoso cantor do amor, uma
especie de rouxinol, s bom a deliciar os ou-
vidos.

*
Eca de Queiroz fez parte de uma pleiade

de talentos a quem as novas formas de littera-
tura deslumbrou.

Charles Baudelaire era o pontifece d’essa
nova igreja litteraria, e os devotos eram todos
espiritos de primeira plana a quem annos depois
o estudo, o convivio, a 53 apreciacdo dos factos
e dos homens, tornou mais transigentes.

Charles Baudelaire era chamado o poeta sa-
tanico, e Eca de Queiroz ainda ha poucos an-
nos nos Ecos de Pariz dizia, referindo-se a
essa epocha <. . . Nesse tempo todos nés eramos
satanicos».

Os admiradores dos novos processos littera-
rios, punham de parte as antigas tragedias, ndo
admittindo que pudesse haver bellesa aonde
ndo havia verdade. Uma scena violenta de amor
ou odio, passada entre duas pessoas, que, por
muito excitadas que se achassem ndo omitiam
as regras cerimoniosas, e pareciam sempre re-
ceiar, amarrotar os punhos de renda, ou des-
manchar os caracoes da cabelleira, era cousa
tdo convencional que, aquelles jovens espiritos
apaixonados pela verdade, pela arte na reali-
dade da vida, recusavam-se a estudar os que
os tinham precedido usando de outros proces-
S0S. :

Annos depois muitos arrepiaram caminho,
ndo transigindo com as antigas férmas parase-
guil’as, mas concedendo admira¢io ao que era
para admirar. .

A respeito da antiga intransigencia, ouvi a
Eca de Queiroz contar uma anecdota que tem
aqui seu lugar e bem prova que para o ver-
dadeiro talento n3o ha completa intransigen-
cla:

<Tous les genres sont beaux
Or le genre ennuyeux.»

Eca de Queiroz desde muito novo féra ami-
go de Carlos Mayer. Apreciava como conhe-
dor o seu original falento, o seu espirito, e essa
radmiravel qualidade de bom conversador que
Mayer possuia em alto grau.

Nunca Eca de Queiroz estava em Lisboa
sem repetidas vezes visitar o amigo, e Carlos
Mayer quando estava em Pariz raro dia dei-
xava de ir a Neully.

Estd decerto ainda na memoria de todos que
bom actor foi Carlos Mayer.

A sua diccdo era perfeita, e como a sua alta
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intelligencia o fazia enfrar completamente no
espirito do auctor ouvi-lo ler um grande mes-
fre era um verdadeiro prazer espiritual, pois
nem uma intencdo, por ligeiramente que fosse
manifestada, nem sentimento por fugitivo que
fosse lhe passava despercebido.

Um dia Eca de Queiroz dirigia-se a casa de
Carlos Mayer, quando encontrou Ramalho Or-
tigdo.

Seguiram os dois conversando, e quando che-
garam a casa de Mayer iam falando de Ra-
cine e Corneille que ambos achavam maniérés
sem paixdo, e sobretudo sem verdade, nemsen-
timento.

— E’ tudo o que ha de mais convencional,
— diziam — jd ent3o no escriptorio de Mavyer,
que ndo concordando com essa maneira de ver
foi buscar as obras de Racine e comegou aler
uma das immortaes tragedias do grande poeta.

Como ja disse, Mayer lia como pouca gente
1€, e os dois ouvintes eram dignos do leitor.

Sob o encanto d’aquelles bellos versos de-
clamados, como talvez nunca o tivessem sido,
Ramalho e E¢a de Queiroz j4 se nio lembra-
vam das suas theorias avancadas, e sem pen-
sarem, sem o senfirem transportavam-se para
aquelle miindo discripto pelo poeta, e tanto se

collocavam no ponto de vista d’elle que sen-
tiam o que elle sentira, e quando Mayer fechou
o livro os dois tinham os olhos marejados de
lagrimas.

Estava feita a conquista.

D’ahi em diante, Eca de Queiroz que nas
cousas litterarias como nas da vida de todos os
dias, tinha até ao exagero, se exagero pode ha-
ver, o sentimento da probidade, comegou a es-
tudar conscienciosamente os dois grandes poe-
tas do seculo de Luiz XIV.

N3o mereceria contado este pequeno facto
se elle nio devesse ser, para aquelles que n3o
conheceram Ec¢a de Queiroz sendo atravez da
sua obra, a revelagio do seu caracter intimo.

Nunca homem de letras foi tdo sincero na
sua maneira conio o auctor das «Cidades e
Serras.»

Se um livro, um artigo, uma poesia, o im-
pressionavam, francamente o dizia, e se o au-
ctor era um 7000, um nome ainda ignorado do
publico, elle procurava fazel-o conhecido, re-
petia o seu nome, dava-lhe emfim o apoio da
sua incontestavel auctoridade.

— Se o talento de Eca de Queiroz era do
mais alto quilate, o caracter era diamantino.

C. p’E¢a pE MELLo.

%8
3

hora coroada O¢ estrelas

a concha azul — que um sonho ideal sugére —
Lucilam as estrelas, como perolas.
Filtra-se a pay das vagas cousas cérulas
Doce, bem doce, em alma onde ela impere.

Nem sempre a vida enlefa, abraga e beija,
Como uma terna amiga, que nos quere. ..
A vida tem desdens, a vida fere,

E foge, esquiva, quando se deseja. ..

Assim pudesse esta hora constelada
Eternizar-se em vida enamorada,
Vida de sonho e extasiante alvor |

Sonhassem, ao Inar, rochas dormentes ;
Sonhassem, pelo agul, astros fulgentes ;
Sonhassem almas, embalando a dor !

Vizeu, 1816.

: Mario PacHEco :
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FOLK-LORE ALGARVIO

AS MOURAS ENCANTADAS

Il — A MOURA ENCANTADA DE PORCHES

O Cruzado que escreveu a Relacio da Derrota
Naval, Facanhas e Successos dos Crujados que
partiram do Escalda para a Terra Santa no ano de
118y — referindo-se 4 tomada do Castelo de Silves
no tempo de D. Sancho 1, diz : «Os Castelos de que
os cristdos se apoderaram depois da tomada de Sil-
ves, foram: Caphanabal, Lagus, Alvdr, Porcimunt,
Munchite, Montagut, Cabvire, Mussiine, Paderne>.
Todos tem traduzido o Porcimunt, como sendo Por-
tim3o ; eu inclino-me a que se traduza como sendo
Porches.

Naqueles tempos nio havia em Portimio castelo
algum, nem o terreno sobre que assentou esta vila
tinha condi¢des de combatividade, pois é sabido que
as lutas belicosas daqueles tempos — como escre-
veu um escritor ha pouco falecido — se decidiam
pela forga 00 brago, e por isso escolhiam-se os pon-
tos elevados e ingremes, de ificil accesso, para o
levantamento de castelos, afim de auxiliar a defeza
e prevenir surprezas. Nesse tempo sOmente se fa-
lava nos castelos de Alvdr, de Estombar e no de
Porches. Eram estes os tres castelos mais proximos
e dependentes 00 de Silves.

Que castelo seria esse de Portim3o, que na pas-
sagem das naus dos Cruzados, quando em auxilio de
D. Sancho 1 passaram por Portimio, lhes niio fez os
devidos cumprimentos ? ! Que castelo esse que nem
ao menos deu sinal de si quando os almogreves de
D. Paio cavalgaram e partiram de Aljustrel, passa-
ram a serra pelo norte de QOurique, aproximaram-se
00 célebre Abenabeci, castelo em Estombar, toma-
ram O'ele posse a forca de armas, e nem ao menos
tenta provar que nao estava dormindo e sim acor-
0ado e vigilante ! ?

Do velho castelo de Porches ainda hoje restam
vestigios. Proximo d’este castelo passa o ribeiro do

Olivai, sobre o qual 0os mouros construiram uma

ponte, de que resta um pilar enegrecido pela ac¢ao
0o tempo. ]

Em certa noite um homem daqueles sitios passou
junto do pilar e ouviu vozes de duas pessdas. Para
se certificar escutou, e em breve distinguiu um ho-
mem Oe certa edade-e uma jovem, ambos mouros.
Facilmente os conheceu, pois havia pouco tempo ti-
nham os mouros sido expulsos d0 Algarve. O ho-
mem prestou maior atencédo aos dois vultos ali reu-
nidos, pouco mais ou menos pelas horas da meia
noite, sequndo lhe pareceu nos seus calculos.

Em seguida ds palavras proferidas pela jovem
moura, e que 0 homem nio percebera, disse 0 mou-
ro, mui distintamente :

— Aqui ficards encantada até que este mato, que
aqui vés, seja rogado e substituido por uma planta-
¢3o de orégidos; substituldos estes pela vinha, e
esta ja em estado de ndo dar fructo, por ser velha,
tornards ao aduar de teus paes, a patria querida dos
nossos maiores.

Emquanto o mouro proferia estas palavras aper-
tou junto do coragda a filha que solugava. E tudo
Oesapareceu neste momento.

Ficou o homem dolorosamente impressionado

com aquela scena. Afastou-se temeroso 00 sitio ; no
dia seguinte contou a varias pessoas tudo o jue ou-
viu e 0 que podéra presenciar.

Passava em certo dia por aquele sitio uma pobre
mulher com uma alcofinha, pedindo esmola, viu jun-
to do referido pilar uma esteira com figos ao sol. Fi-
cou ela surpreendida, nio s6 porque naquela epoca
niio havia figos nas figueiras, mas naquele sitio nem
figueiras havia. Para se certificar aproximou-se da
esteira e tirou um punhado de figos que guardou na
alcdfa. Mais adiante abriu a alcofa e entao foi maior
a sua surpreza: em vez dos figos encontrou-se com
valiosas moedas de ouro purd. Arrependida 0e nio
ter tirado mais figos voltou atrds, mas ja ndo en-
controu a esteira. Em breve se espalhou este suc-
cesso e todos entdo se convenceram de que fora
verdade o que o homem em tempo referira com re-
lagdo ao encantamento.

Eu creio que nio estd muito longe a scena final
deste encantamento, pois bem velha Se encontra a
vinha que ali fora plantada.

*
* *

Embora a lenda da moura encantada de Porches
seja pobre de incidentes, relatei-a para ter ocasiao
de me referir a um assunto da mais alta importan-
cia. Referem os poetas gregos e romanos que Satur-
no e Titan, dois irmios, nio querendo filhos machos
que na sua velhice lhes discutissem direitos, tinham
combinado ceder Titan 0 seu direito de primogeni-
tura a favor de Saturno, com a combinag¢do d’este
mandar matar todos os seus filhos machos & pro-
por¢do que fossem nascendo ; e com esta combina-
¢30 esperava Titan resalvar os direitos dos seus pro-
prios filhos, os gigantes Titans. Succedeu, porém,
qee Rhea, mulher de Saturno, pode salvar da morte
o seu filho Jupiter, substituindo-o por uma pedra, e
0ando-0 a criar aos Curetes, o que, sendo sabido
por Titan, imediatamente expulsou do céu a Satur-
no e fel-o seu prisioneiro. Informado Jupiter 9’es-
te caso, libertou seu pae e tornou a colocal-o no céu.
Seguiu-se uma enorme guerra, pois que os gigantes
Titans, filhos do irmao de Saturno, trataram de es-
calar o céu, colocando cerros sobre cerros. Ao tem-
po j& Jupiter se senhoreava 0o raio com o qual so-
terrou sob os cerros os seus primos Titans. E’ isto
0 que nos contam os poetas gregos e latinos ou ro-
manos da mais classica antiguidade. Contam os
mesmos poetas que esta luta se dera no ponto
mais elevado dos bosques do0 Tartasso, pois fora
d’ali que os gigantes tinham planeado subir ao céu,
para de 14 escalar o tio Saturno.

E onde se achavam situados aqueles bosques ?

Responda Fr. Vicente Salgado nas suas Memorias
Eclesiasticas do Reino do Algarve : — <os bosques
0e Tartasso achavam-se situados nas costas mari-
timas do Algarve, entre Vila Real de Santo Antonio
e Sagres>.

E como no dizer dos poetas a luta dera-se no pon-
to mais elevado dos bosques de Tartasso, vejamos
onde 0 mapa 090 Algarve coloca esse ponto. E’ claro,
coloca este ponto na freguezia de Porches, ao lado
da Ermida de N. Senhora da Rocha. De onde de-
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vemos concluir que ainda Lagda nem ao menos era
um centro povoado, mas apenas um deposito de
agua nociva, como todas as lagoas, inclusivamente
a de Cerna, e {4 os habitantes de Porches assistiam
impdvidos e destimidos, no mais alto ponto dos bos-
ques de Tartasso, a essa luta gigantesca, desenhada
pelos poetas, entre o deus pagdo e os gigantes Ti-
tans,

Ora em harmonia com 0 que escreveram 0S poe-
tas estio as chamadas tradigdes dos filhos da velha
vila de Porches.

Diz a lenda que nos primitivos tempos a fregue-
sia de Porches somente produzia o pinhdo, e por
isso nos anos em que o pinhdo abunduva o habi-
tante de Porches era altivo e insubmisso. Em um
desses anos foi um filho de Porches até Lisboa, de
onde voltou trés dias depois. Chegado a Porches
desconheceu a sua terra natal. Bateu a uma porta
e exclamou :

— OIl4, ol4, aqui é que é Porches ? Ha por aqui
um bocado de mio de vaca ou de carne assada.

Foi logo aberta a porta e apareceu uma velhinha
que exclamou:

— Pois nio me conheces, nem a casa ? ndo sabes
que sou a tua m3e ? e que d’aqui te ausentaste nao
ha oito dias?

Entdo o sujeito, julgando-se ofendido na sua pro-
sdpia, formalizou-se e respondeu: — Se quer al-
guma coisa de mim deite a casaca fora.

Sempre altivos os filhos de Porches ndo permi-
tem que as freguesias vlzinhas se julguem superio-
res. Nos proprios dias festivos e nas suas cantigas
d0s bailes campestres eles dizem com certa arro-
gancia :

<Ja Pera n#o vale nada,
Alcantarilha um vintem,
Porches uns cem mil cruzados
P’las boas mogas que tem.>

Até na beleza das mogas se julgam muito supe-
riores.

Diz ainda a tradi¢io que Porches, na tranzi¢do
da pedra lascada para a polida tinha duas manei-
ras Oe responder aos que lhe perguntavam pela ter-
ra da sua naturalidade. Se éra no inverno e o vento
soprava agreste e de travessia, era sua resposta a
seguinte : — Sou natural de Porches de jesus Chris-
to — e abatiam a sua fronte. Se era de verdo, oS pi-
nheiros floriam e a natureza aparentava forca e vi-
gbr; entio erguiam a fronte e respondiam: — Sou
oe Porches, se quer de mim alguma cousa deite a
casaca féra. E punham-se a luctar contra o vento.

Desse tempo até hoje tem-se Porches erguide ou
abatido consoante as circunstancias o teem permi-
tido. Basta que se diga que Lagda subiu na esfera
social principalmente por ocasido do tremor de terra
de 1755. Diz a carta recebida da Torre do Tombo em
relagido dquele tremor o seguinte :

«Tem Porches um castelo na rocha 930 mar em
uma ponta metida no mar 160 passos, que pelo tre-
mor 0e 1755 padeceu grande ruina, em 0S muros,
armazem, quarteis de soldados e na capela da Se-
nhora da Rocha, mas hoje (1758) se acha esta jd re-
parada, menos alguns pedagos d0s muros e tambem
tres casas dos soldados, que ainda se acham caidas.

«Grande ruina teve esta freguesia no ito terra-
moto, nio sé em casas, pois cairam 238, mas tam-
bem na Igreja, que ficou destelhada, com aberturas,
e caida por terra muita porta, e na Ermida de S.
Sebastiio que quasi sofre o mesmo estrago ; ao pre-
sente porém so falta por reparar a dita Ermida e das
casas s6 se acham sem reparar 42>.

Se entendessemos necessario transcrever o foral
de Porches, concedido por D. Diniz, teriamos oca-
sido de virificar que quasi toda a actual freguesia de
Lagba foi pertenga de Porches, que para Lagba pas-
sou por virtude do Ddireito do mais forte. '

ATaipE OLIVEIRA.

PROVERBIOS

I
alavras fora da boca,
Sao pedras féra da méo. ..
Palavras leva-as o vento,
As pedras caém no chéo!

I1
ventura aos que a procuram. . .
E ao procurar-te, creanca,
Trouxe comigo a tristeza,
Deixei contigo a esperanca!

I11
ela boca morre o peixe. . .
Pense bem toda a pessda:
— Muita vez ndo € o gesto,
Mas o falar que atraicda!

IV
rande nau, grande tormenta . . .
E é bem certo este rifdo:
— Quanto mais belo é o sonho
Mais triste a desilusao!

uem canta seu mal espanta,

E eu puz-me a cantar um dia . ..
Foram-se as minhas tristezas,
Mas ndo voltou a alegria!

. Jost REeBELO @



:: BARBAS E BIGODES::

ALBUQUERQUE — O «TERRIBIL»
PARA
GUILHERME — O «FANFARRAO»:

— Embora fiques irritado, sempre te direi, Guilherme,
que nunca os teus bigodes se poderdo medir

com as minhas barbas.

(Des. oe SAAVEDRA MACHADO)
ArmMa Nova, 16, Vor. 1
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Cronica do més
Por MATEUS MORENO

DENTRE a irregular paisagem de acontecimentos
que a sequencia dos méses contemporaneos cos-
tuma constituir entre nds, talvez iluminado pelos
brancos que a <censura preventiva»
Oeixa Odiariamente nos jornais, este
abril frouxe-nos, com o acordar d0s
seus rebentos, alguma coisa digna
de uma referencia «particular». Pelo
que vale e pelo muito de importante
que nos veio dizer, merece as nos-
sas primeiras palavras o ilustre poeta
brasileiro sr. Olavo Bilac.

O vererado cantor desse Outro-
Portugal 9’Além-Atlantico, vindo até
c4, no transe mais efervescente da
nossa atifude perante o pavoroso
conflito que a todos exacerba, ndo
veio sé trazer-nos uma saudade
amiga dessa patria 9'Além-Mar, que
hade ser eternamente nossa pelos
lagos de coragido, veio, sobretudo,
entornar em nossa al-
ma todo um verda-
deiro cantico 0e no-
vas crengas & de no-
vos heroismos.Na sua
voz, na divagacao en-
tusiastica da sua alma,
atravez da nossa his-
toria, na sua manei-
ra de dizer, fluente e
cristalina, como um
ribeiro a trasbordar
da mais pura linfa, e
onde o poeta e o con-
ferente, o escritor e o
erudito se enaltece-
ram ainda mais para
i formar o patriota,sen-

tiu-se arder ainda, em

todo um sonho de ru-

bras labaredas, a co-
ragem gloriosa daqueles peitos lusos que afrontan-
00 0 mar tenebroso ousaram um dia trazer-nos flo-
res Oe umas praias 14 muito longe .:

E um lindo bouquet das mais preciosas flores, foi 0
que o Brazil nos mandou tambem agora, neste més
Oas flores, dentro da alma engrandecida do seu
maior Poeta.

Guerra Junqueiro, dguia d0 pensamento lusitano
e sintese de toda uma patria que quer viver ainda e

GUERRA JUNQUEIRO

{Degenho de Saavedra Machado)

que quer lutar tambem pelo direifo das gentes,
beijando-o na fronte, entre os gritos aclamadores de
todos os portuguéses, nobremente simbolisou, por

isso, beijar o DBrazil no coragao.

0 *
* *

Acaba de sair do atelier de Costa Motta o busto
d0 benemerito escritor algarvio, Dr. Ataide Oliveira,
que vae ser oferecido 4 Sociedade
Amigos do Algarve e que é um dos
mais brilhantes trabalhos do0 sr.
Rual Xavier.

Esta homenagem da <Alma No-
va», grande bastante para ser falada
com entusiasmo entre todos os al-
garvios, nio é apenas uma iniciati-
va sugerida de qualquer lembranca
eventual, levada a efeito por alguns
bons admiradores do saudoso ven-
cido, ela é, sobretudo, todo o acor-
dar dos rasgados planos de eleva-
¢do e progresso, de patriotismo e
brios em que foi gisado o progra-
ma da Sociedade Amigos do Algar-

OLAVO BILAC ve.

Propagar todas as belejas dessa
regido paradisiaca, de-
fender os seus interes-
ses, fomentar, enfim, to-
dos os seus progressos
materiais e intelectuais,
—n3o podia ser, a mis-
s$d0 unica da beneme-
rita sociedade ; repre-
sentante duma pleia-
de de individualidades
que se destacam pelas
suas fung¢Ges e pelo
seu prestigio moral e
intelectual,cumpre-lhe,

sobretudo, saber ad-
mirar e fajer admira- i
das todas as figuras ¢

obras algarvias cujo
nome tenha em nossos
peitos um altar a que
possamos, cheios defé
echeios de gloria, resar
engrandecidamente. AR DA T
E é assim que a <Al-
ma Nova> hoje se sente feliz por poder assinalar,
numa homenagem singela mas entusiastica, todo o
seu preito de verdadeira admirag3o pelo escritor be-
nemerito, pelo patriota fervoroso e pelo cooperador
incansavel de todos 0s nossos projectos.
No proximo n.° daremos a reproduccao do busto.

A

e A e il
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Um 0os maiores Poetas Novos dessa patria-irma
0’Além-Atlantico, de que Olavo Bilac nos trouxe tao
belos sonhos de estreitamento, veio tambem eli-
ciar-nos neste més com a sua colaboracio. E’' o sr.
Ronal® de Carvalho.

Autor de um livro precioso, onde cada uma das
suas poesias € uma verdadeira grinalda de S6l a
engalanar a Vida, se 0 maravilhoso sonéto — 4 /=s-
trada sem fim — que noutro lugar publicamos, pri-
morosamente ilustrado por Saavedra e na compa-
nhia amiga de um do0s nossos mais apreciados liri-
cos contemporaneos, o algarvio Bernardo de Pas-
s0s, se ésse sonéto apenas nio fora acaso o bas-
tante para justificar o nosso regosijo e a nossa ao-
miragao pelo poeta, Luz Gloriosa — com <Os Sone-
tos da Vida», <Os Sonetos Preciosos>, «Os Sonetos
00 Sangue», e tantas inconfundiveis ioias que o lu-
xuosissimo volume aqui presente nos oferece, basta-
ria para legitimagdo do nosso mais vivo entusiasmo.

+Velha gunléra... ao Mar... reteza teas cordames,
cada véla é uina estrofe onde o vento scluga...

Moiha a carena o garpa... & indulencla aos lafawes...
tua audacla hade ser uma glorla inco: cassa. ..

Sonba mlnas de luz... evbca aureos enxameos

de thosouros senfim... aceita a escarsmuca

dos arreclfes mdoa. .. € eutre as ondas acclames

o ouro flavo do 8¢l qne, entre os longes, se lmbuga. ..

Regenge o temporal no Silencio das agoas,
esmechando cathdow. .. estilhagando wastros...
Corre sobre os parcels .. aféga as taas maguas...

las de chegar ao termo... & breve a estrada... avanca...
~ E, embéra fos«e longa... e sublrse entre os astros
tinhas, velha galéra, o infinitc. . a esperanga ..»

E’ um desses gloriosos hossanas de que esti es-
maltado todo esse maravilhoso Poema, o presente
sonéto, a que o autor deu o impressivo titulo de
«Soneto Verde».

Poeta forte, insaciavel, cheio da luz gloriosa do
talento, Ronald de Carvalho, honrando as letras mo-
Oernas 0o Brazil, é bem a expressido colorida e ar-
rebatadora do Poeta 00s nossos Oias.

*
* »

Encerramos, porém, este més, com duas notas de
tristeza : — a morte da querida avdsinha 00 nosso
companheiro A. Bustorif e 0 suicidio, em Paris, d0
malogrado mo¢o poeta Mario de Sa-Carneiro.

MaTeus Moreno.

Balango literario
Por A. BUSTORFF

ABRlL. Vem Do latim : de um tal verbo aperire que
significa abrir, — no dizér resumido e confuso
de um velho lexicon pergammhoso que estd toman-
00 eruditamente espago aqui sobre esta mesa de —
descango.

Em abril tudo se abre:.abrem o peito, em gorgea-
dos trilos, os verdilhdes namoradores; espreitam,
ao S0l as sementes que no outdno homens ou vento
pelo solo lan¢aram ; escancira a Térra,— Mae-Gene-

rosa, — ceu venire farto e fecundo para receber o
encargo 0e novas creagdes em paga daquelas que
neste més terminam.

Abril é o mais digno més do aro. E’ aquele se-
mead0r membrudo e joven que espalha cantando
as niésses aloiradas; é aquele outro dan¢arino mas-
culo, meio nd, formas de éfébo donairoso, tez co-
roada Oe mirtos, que Ausdne nos representa dan-
cando e pulanbo ao compasso 0as Citaras ; € ainda o
més dos passeios a0 campo, baslantarabas burgué-
sas sOb os olivédos, dos desgirres no regresso ; 00
muito choro nas igreias, quando o prégador recorda
e carrega 0s tormentos do Cristo, e 9a muita alegria
em familia, nas bambochatas hau? ton, quando o pri-
meiro champagne escuma, homenageando a Aléluia,
e os ultimos dentes estalam na bdca 0e pandegos ve-
lhos, pelas trai¢oes desvergonhadas de empederni-
0as amendoas.

E’ pois um més completo, — este més de abril.
Més de tristezas 10go compensadas por maiores ale-
grias,—en avril s'il tonne, c’est nouvelle bonne. Ora co-
mo este més trovejou, ou devia ter trovejado para
melhor arrimo desta cronica, — passemos sem mais
delongas a dar ao leitor as névas boas (e mas) do
nosso <balanco literario», sem lhes apensarmos, co-
mo é da praxe, um bilhete de «felizes festas», porque
elas j4 sio passadas e além de tudo 0 mais dispen-
sdmos sem grande custo a magra gorgéta a recebér.

O Algarve é a terra dos poetas. Quér faga ou ndo
faca versos, t000 o algarvio tem dentro de si umas
esquirolas de costela que pertenceu a Jodo de Deus.
Em tcodas as geracOes aparéce um poeta novo. Este
més vieram ao nosso encontro dois : um que me 0i-
zem ser novissimo ; outro que, pelo retrato, eu re-
puto j4 maior e vacmabo Refiro-me aos senhores
José Dias Sancho e Jeronimo Buisel.

Podemos considerar como uma estreia promete-
ddra as Cangbes d'amor Do primeiro 0'estes senho-
res. Poemas dum espirito mo¢o, mas que ja maneja
o verso com requintes de velho conhecedor, teem
todos um caracterisado sentimentalismo, por vezes
belo e comovente, que ndo fica mal na alma de um
filho da moirisca Al-Garbh. Por vezes antagonicos,
ora traduzindo uma energia de todo louvavel em
quem ainda nem completou os 20 anos, ora eivados
dum pessimismo que s6 cabe harmonicamente nas
almas ja provadas (Vide 2.2 quadra do sonéto da pag.
24, e a pag. 10 todos os versos nela contidos), Gs
versos Oe José Dias Sancho sdo, contudo, dignos
Oe uma leitura minuciosa e interessaba e mais, oum
registo com louvér. Duas cancdes se bestacam de to-
d0s 0s poemas das Cangies d'Ambr, — as de pag.
14 e 70, que a par Oa sua beleza natural teem a qua-
lidade de estarem mais conformes com os movernos
moldes literdrios. A carencia de um excessivo sabor
4s liricas do Gonzaga e Oe Joo de Deus, fazem com

que as separemos Oe todo o restante livro para as

relermos e gabarmos.

Enquanto préso por motivos politicos, na cadeia
90 Limeiro, o senhor Jeronimo Negrdao Buisel com-
pos o seu livro de poemas «A’ Sombras. Num me-
Oiocre prefacio, o Or. Coelho de Carvalho diz-nos
que os poemas de A’ Sombra «sio poesia de quem
espera ir-se embora e algures:. Como legitimacdo
da obra basta-nos este asserto de quem a prefacia.
Quanto ao seu auctor fica-nos a impressao de que
é um espirito inteligente, com um certo poder Oe ri-
tmar emog¢oes, um tanto ou quanto simbolista, e elo-
giavel sem rebugo no seu pequeno poema «O Per-
rexil»,

e
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Na nossa ullima cronica prometéramos falar da te-
se da Ex.* Senhora D. Ana de Castro Osério, dele-
gada da Camara Municipal de Cuba ao Congresso
Municipalista de Evora,sobre a Mulher na Agricultu-
ra, nas Industrias Regionaes e na Administracdo Mu-
nicipal. E' um pequeno folheto que rdpida e interes-
sadamente se 1& e onde muito se aprende. Orien-
tado por um conscencioso espirito de reivindicacio,
bem meditado e bem escrito o trabalho que acaba-
mos de percorrér radica-nos com maior fundamento
a admiragdao que de ha muito votamos a esta culta
senhora.

F. Palyart Pinto Ferreira, distincto educador e um
00s mais conceituados professores da Casa Pia de
Lisboa, estuda num pequeno trabalho, — que os de-
senhos de Saavedra Machado, Eduardo Romero e
Raul Xavier iluminam, — as Industrias e Artes In-
fantis naquele instituto de caridade. E' uma com-
pleta obra de andlise e observagio, e um testemu-
nho clarissimo 2o alto talento daquéle que a assina.
Lémo-'a com um prazer crescente e nio finalisa-
mos a leitura sem que a nés mesmo prometéssemos
repetir.

De julizo Quintinha, — um novo que entre os jor-
nalistas 00 Algarve tem ja um lugar marcado, rece-
bemos : «4 Solugdo Monarguica» do scnhor Alfredo
Pimenta e Assistencia a Mendicidade.

Escrito com um desassombro que sabe bem a
quem o 1&, no primeiro dos folhetos o senhor Jjulido
Quintinha tenta destruir toda a argumentacao esten-
dalisada pelo jornalista Pimenta naquele seu conhe-
cido trabalho. Delicadamente, Julido Quintinha diz o
que pensa e porque assim pensa. Pela nossa parte
folgariamos de ter¢ar armas com Jjulido Quintinha,
— apesar de concOrdes na orientagdo politica que
defende, — aclarando com o concurso da nossa min-
guada bagagem de conhecimentos politicos aquele
principio inglez que, politicamente encarado, ¢ legi-
timo e é necessdrio nas monarquias constitucionaes,
e se resume em dizer, com uma clareza de sintese
que é s6 de inglezes : the King can do no wrong : O
rei nao pode errar, nio pode fazer mal. E como, se
o ministerio é dos parlamentos que sae, se nelere-
side o podér executivo, e, afinal, ao chefe do Estado
ndo fica mais que um méro poder dirigente, de ho-
mem Oe leme, de simples orientador e nada mais ?
Ora onde nao ha autoridade é impossivel a respon-
sabilidade ..

E j4 que falimos Oe inglezes citemos aqui 0 nome
de W. A. Bentley, cuja «<mascara» a Alma Nova hoje
arquiva como testemunho de gratiddao por quem de-
fende Portugal, — alma delicada de poeta, amigo in-
confundivel 00 nosso pais e director dessa revista
que é tnica no género, nas intengoes e na dedica-
¢a0, — a revista ingleza Portugal, -irma com cuja
amisade nos honramos, porque é digna, € altruista
e € grande.

A. BUSTORFF.

No ,préximo numero falaremos das Notas de Es-
tudo, pelo senhor Moreira Telles, vol. de 200 pag.,
edicio do A.; das Grilhetas, por Albino Forjaz de
Sampaio, vol. de 300 pag. — Santos e Vieira, edi-
tora, e duma brilhante revista alentejana, — Terra
Nossa, — a aparecer. N

Em aditamento ao inteligente balango do ilustre
critico literario ca da casa, sr. A. Bustorff, queremos
tambem referir-nos a um valioso trabalho ha méses

aqui recebido e que € o primeiro volume d¢ uma im-
portante obra em publicacdo, de que € auclor o sr.
Francisco Luiz Pereira de Sousa. Intitula-se O me-
gasismo do 1° dc Desembro de 1755 em Portugal.
Distrito de Faro.

A par 00 seu alto valor para o homem e sciencia
ou simples estudiosos, o volume presente é digno
00 maior interesse, pela larga documentag¢ao histo-
rica que insére, colhida pelo auctér em porfiadas e
pacientes investigagdes nos arquivos da Torre do
Tombo ; nele se encontram as mais impressionantes
e tragicas narracoes dos efeitos que o horrivel feno-
meno produziu no Algarve, — sendo para 0s algar-
vios, este volume, de particular interesse. A obra é
acompanhada Oe varias cartas a cOres, duas das
quais antigas e existentes na Biblioteca Nacional.
Muito interessante tambem um estudo demografico
00 Algarve (1758-1911), por 'onde se vé o desenvol-
vimento que tomou e onde mais se acumulou a onda
humana. E’, emfim, um trabalho de félego, um livro
de aprender, firmado por um professor, homem de
sciencia duma probidade invulgar, possuindo o fégo
sagrado das sciencias geologicas, dcerca das quais
tem publicado muitos trabalhos, ja em Portugal, ja
no estrangeiro.

Muitos agradecimentos, pois, ao sr. Pereira de
Sousa, por tao agradavel oferta.

A M,

%

Os teatros

Por SACADURA CABRAL

A chronica do mez que passou: Um grande
sucesso dramatico no Republica.— Uma representa-
¢do que marca um triunfo na scena portuguésa. —
«O Sr. Roubado» de Chagas Roquete. — Uma com-
panhia que vai para o Brazil. — A yarzuela d'on-
tem e a yarzucla d'hoje.

A nova pega de Eduardo Shwalback, representada
com grande sucesso no Republica, foi mais uma
brilhante e inequivoca demonstracio do seu belo ta-
lento de comediografo, e a prova eloquente de que
n'aquela casa d'espectaculos se cultiva com verda-
deiro amor a dificil e complicada arte de ber repre-
sentar.

O novo trabalho do ilustre escritor é uma deli-
ciosa obra de teatro, a que nio falta nenhum dos
requisitos indispensaveis para um agrado certissimo
como 0 que obteve.

A interpretagdo rigorosa e exata 9o pensamento
00 autdr, nos varios aspétos e detalhes por que ele
pode exteriorizar-se e viver sobre as taboas 0'um
palco, foi justamente compreendida e realizada,
n'um admiravel refor¢o de equilibrio e de harmonia,
partido de todas as vontades e de todas as inteli-
gencias concorrentes.

Uma encarnacio soberba e esmerada dos tipos,
uma enscenag¢io conveniente e adequada, um sce-
nario explendido e curioso que sobresai pela origi-
nalidade feliz, conjugado tudo isto n'uma fabulacao
cheia de interesse e de relévo literario, féz com
que a prosa encantadora de Eduardo Shwalback vi-
vésse n'uma bela moldura d’arte que mais Jhe fez
reaicar ainda o brilho e o colorido natural das ima-
gens na tela formosissima do seu estilo.
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A naturalidade e sequencia da dcdo, o seu fio de
logica, conduzindo-a de scena para scena,n‘umcres-
cendo da interesse e de intensidade dramatica, o pri-
mor da frase, a riqueza de conceitos, e a verdade
9'aquele meio fielmente retratado com uma observa-
¢30 exdta de sentimentos e caratéres, a par d'uma
execucio tecnica irrepreensivel, tudo no <Poema
d'amdr> é primorosamente reunido e arquitétado.

A sua interpretacio resultou por isso mesmo a
melhor que temos visto no Republica : na protago-
nista, Luz Veloso, que alem doutros papeis de res-
ponsabilidade que lhe tém sido confiados soube re-
presentar este ainda melhor : sobre t000s, porém, o
trabalho 9'Augusto Roza foi um assombro de me-
ticulosidade e perfeigao.

O pormenor dentro da frase, o detalhe nas atitu-
des, a minucia nos gestos, a compostura elegante e
distinta, as modalidades varias da sua mascara plas-
tica traduzindo em rictus dolorosos d'amargura es-
tados O'alma especiais e diversos, mereceram 00
grande 4tor, na composicdo da figura, um aturad®o
estudo e uma cuidadosa andlise psicolojica que fa-
zem 00 seu papel uma autentica e vera cria¢do ar-
tistica.

Nio se pode ser nem mais verdadeiro nem mais
perfeito : N'aquelle trabalho esta posta uma alma e
uma inteligencia, sentindo e pensando humanamen-
te, com dores e pensamentos claros, viziveis, d'uma
realidade pasmosa: Oir-se-hia que o artista vivéra
aquela tragedia,— tal a impressdo funda e punjente
que consegue transmitir-nos. y

Ele foi por isso mais um colossal triunfo 90 seu
grande talento de comediante que animou a belissi-
ma peca de Eduardo Shwalback com a beleza e per-
feicio 00 seu creador, n"uma extraordidaria consu-
macio d'arte, deslumbraddra e viva'!

Chagas Roquete, que jd na presente epoca vira
representada uma Sua pega no nosso teatro Nacio-
nal, levou 4 scena, no Ginasio, um outro original
que foi acolhido pelo publico com o0 mesmo agrado
0a sua anterior producao.

Entre uma e outra porém, o merecimento da ul-
tima é incontestavelmente superior. Esta poderia
até certo ponto constituir uma verdadeira comedia
regular, como a vida moderna é suscetivel de a ge-
rar. As suas personagens sam mais reais, mais ve-
rosimeis, mais sinceras, e até o fim da peca — a
critica a uma boa parte d0s nossos costumes, — €
mais perfeitamente realizado.

Pelo menos conseguiu fazer caricatura no «Sr.
Roubado», sem cair no desconchavo ou no borrdo
com que pretendeu na <D. Perpetua que Deus ha-
ja» ridicularizar os poetas futuristas n'uma <charge»
infeliz e deslocada.

O seu espirito, se bem que engragado, é contudo
por vezes artificial e estudado: a historia d0 Moita
Carrasco é um episodio que o demonstfra claramen-
te. N3c pode porém negar-se que o «Sr. Roubado>
Deixe de realizar este duplo fim essencial : fazer pas-
sar o tempo distraidamente e rir sem custo. O seu
desempenho foi magnifico : Maria Matos, Mendonga
de Carvalho, José d'Almeida e Cardozo todos exce-
lentemente. Dos novos salientando-se cada vez mais
Celeste Leitdo, graciosissima e gentil figurinha de
Saxe, leve como um Wateau e delicada como um
Boucher, d’'uma graca ingenua e encantadora; Joa-
quim 0’Almeida, bem n'um tipo que fez sem exage-
ros ou inconveniencias, e julio Candeira, que nos
deu a impressio O'uma caricatura de Roque Ga-
meiro na ilustracio d'uma obra conhecida de Ger-
vasio Lobato.

Rimos e aplaudimos, ¢ que saibamos outra coisa
tambem nio tem feito o publico, de ha sessenta e
tantas noites a esta parte...

Adelina Abranches,— essa esquisita flor de nervos
e de requintada sensibilidade artistica que ha muito
se habituou a um clima e um céo diferentes 9o nosso,
embora irmios, — Adelina Abranches € a sua com-
panhia, onde ha uma familia pelos lacos do sangue,
e outra pelos lagos da amizade que prende tao forte-
mente como 0s mais solidoslacos de parentésco, tem
2ado entre ndés uma série de recitas, no Avenida,
para apresentagio 0o seu elenco e d0 reportorio que
leva as terras 0e Vera Cruz.

Aura, a mais linda 4triz de Portugal, e que ainda
ha pouco alcan¢ou entre nés um ruidoso sucesso
com a sua irriquieta mocidade e estouvada alegria,
n'uma <garota> mal escrita, mas Oeliciosamente re-
presenta0a, continua a afirmar-se um temperamento
raro 0e artista, cada vez mais delicado, dizendo a
primdr e enchendo a scena com a esheltésa ouctil da
sua figura talhada esculturalmente na beleza heléni-
ca 0a forma em que ha contudo a dogura e a sua-
vidade verdadeiramente lusas de uma voz que canta
harmonias no seu ritmo e de uns lindos olhos ne-
gros e macios como veludo.

Com seu irmio e sua mie, esta trindade teatral
constitui uma verdadeira embaixada artistica as ter-
ras 0'além-oceano ; e é assim que, de futuro, na geo-
grafia economica 00 pais, teremos de ensinar aos
nossos filhos a inclui-la no numero 90s n0ssos me-
lhores produtos d'exportagio para o Brazil...

A zarzuela é uma especie teatral de tao largo con-
suma na nacio vizinha, como a revista entre nés.
Ao nosso publico tambem n3o desagrada, quando a
companhia tenha um bom comico, tiples graciosas e
de boa voz, e sobretudo muitas caras lindas. Hei de
lembrar-me sempre com saudade 0das companhias
de zarzuela que quando eu era mais mogo, vinham
todos 0s anos ao D. Amelia.

Pilar Marti, foi a encantadora hespanhola que
maior popularidade alcangou em Lisboa : recoroo-
me até de certa personagem coroada, que preferia
aos serdes da corte passar ali as noites, 00 fundo
20 seu camarote espreitando aquela linda colécdo
de mulheres formosas, como mais nenhuma, assim,
depois veio a Portugal. A zarzuela no Politeama tem
contudo ainda os seus frequentaddres : sam muitos
que, como eu, admiram aquela gente que no seu rui-
d0 carateristico traduz toda a alegria e desejo de
viver, e gostam da sua graga revolta, 00s seus baila-
d0s, 0as suas castanholas e 0o perfume a verbena
dos seus labios preciosos como duas enfiadas de
coral ..

SacapurA CABRAL.

%
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NOTAS

Justificando o nosso maior regosijo por tao va-
liosa companhia, noticiamos hoje a entrada de SA-
CADURA CABRAL para Secretdrio da nossa Re-
daccgao.

Tambem nos regosijamos com a vinda de novos
colaboradores, enire os quaes os ilustres e admira-
dos pintores: Carlos de Bonvalot, Alves Cardoso,
David de Mello e Navarro da Costa, (apreciadissimo
artista brazi'eiro de que falaremos no préximo nu-
mero) ; os ilustres escultores : Costa Mota tio e so-
brinho e o distinto poeta indiano Dr, Paulino Dias.
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Livraria. Papelaria, Loterias, Tabacos
nacionaes e estrangeireos

N'este satzbslecimento vendem-se & compram-so todos ¢s livros

para eacolas e llvens, romances ¢ obras aclentlficas. Recebem-se

diariamente todas 85 rovidades lterarfas, jornges de modas, figu-
rinos e publieagdes.
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Assinaturas permanentes de todos-os romances e mals obras.
Descontos noa revendedores o estudantes. Encadermagies a pregos
008,

Agente das principaes casas de LISBOA
€© €© © Depositario da ALMA NOV.A
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SEMEINTES
Hortaligas,
flores,
arvoredo.
cereais,
pastos,
etc.
Pedidos a
Alfredo Car-
neiro de
Yasconcellos
& Filhos

\ 105, Rua de S. Jodo, 111 — PORTO
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}T'abi‘ic:a Industriai 1.‘_’"de Mﬁa_io

SERRALHARIA MECANICA E CIVIL
FUNDICAO DE FERRO E BRONZE

& MANUEL CARVALEO

= RUA IAFANTE D. HENRIQUE, 186 — FAR®

Construcgio de Pogoa Artesianos. — Vendeg-se materiaes para 0S mMeSmOs

Esta casa, que é no gener’él a primeira da provincia 00 Algarve, encarrega-se de t000s 0s trabalhos mecs-

nicos e civis. Constréem-se engenhos de noras de
periei¢do. Fazem-se charruas de 10008 0s tamanhos,

todas as quatidades, com a maior tigeireza, solidez e

maquinas de debulhar mitho, colunas, tubaria e todcs

os ufensilios agricolas. Ninguem deixe de comprar n'egii casa, visto que em parte alguma 0o pais se fabri-

cam e venderh estes generos em. melhores condigoes.

s T —

Precos sem competencia & Ninguem compre sem visliar esta importante fabrica

Ul

" TEATROS:

Coliseu:; Companhia de verdo: a grande cele-
bridaoe artistica Alba Tiberio, sem contestagdo a mme-
lhor artista que no genero nos tem visitado; Caste-
tani, com 0s seus prodigiosos exercicios de forga,
em que se tornou afamado: the Pantos, the Spring,
eic., etc., — sdo as grandes airacgdes e novidades
desta companhia excelente que ao Coliseu tem cha-
mado fartaconcorrencia.

Trindade : Ainda e sempre o grande sucesso de
toda a femporada, que nio saird tao cedo do cartaz,
a revista <Dia de Juizo» soberba criagio do dtor Go-
mes, ampliada agora com 0 quadro novo de grande
efeito e intensidade dramatica <Avé Portugats. A
methor revista de to0os os tempos.

Ginasio : <O pae Do regimento>. A mais diverti-
da comédia.

Eden-Teatro: O famoso <31» atualizado e cheio
de novos atrativos.

Avenida: Companhia Adelina e Aura Abran-
ches : a linda comedia <O gaiato de Lisboa».

Salio F6z: O melhor salao de Variedades de
Lisboa. As melhores distracGes sam os espetaculos
neste lindo e comodo saldo.

CINEMATOGRAFOS: v

Olimpia: A famosa fita <Os Mistgrios de Nova
York». Maravilhosos concertos.

Ciné-Condes — O mais atraente animatografo ;
as melhores fitas ; mnzica deliciosa. :
Trindade : Concertos todas as noites, Fitas oe
grande melragem.

Chiado Terrasse: Lindas fitas e concertos.
Chantecler: Fitas faladas.

\; 1

(CAPILAR)  REGISTABO

Sem drogas quimicas, o melhor; o melhor e mais
activo dos fonicos até hoje conhecidos. '
Aos descrentes : i cangados de esperiencias coxt
. diversas drogas, mas sem resuftado, devem fazer
mais um esforc¢a, usando o0 incomparavel

TONICO ALPINO

£, pois, a descoberta mais féliz confra-a caspa e
calvice, {4 usado e recomendado por distintos me-
dicos Do pais. * :

A' YENDA EM TODAS AS BOAS CASAS -

DEPOSITO GERAL :
6, Rua do Loreto.@ -- Lisbos
A. Rikeiro Cardoso

't DEPOSITARIOS: PORTO - Carles Camanho.
ILHA S. MIGUEL - Botelho & Vieira, farmacenticos
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